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2 SPLOĠNI PODATKI 
 

 

2.1 SPISEK REVIZIJ 
 

REVIZIJA  DATUM  
PODPIS 

ODGOVORNE 

OSEBE  

00  15 .04 .201 4  

01  15.05 .2015   

02  15.06.2 020   

03  25.11.2020   

04  15.03.2021   

05  08.08.2021   
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2.2 SPISEK EFEKTIVNIH STRANI 
 

        

Str. Rev. Datum Podpis Str. Rev. Datum Podpis 

1 05 08.08.2021  31 05 08.08.2021  

2 05 08.08.2021  32 05 08.08.2021  

3 05 08.08.2021  33 05 08.08.2021  

4 05 08.08.2021  34 05 08.08.2021  

5 05 08.08.2021  35 05 08.08.2021  

6 05 08.08.2021  36 05 08.08.2021  

7 05 08.08.2021  37 05 08.08.2021  

8 05 08.08.2021  38 05 08.08.2021  

9 05 08.08.2021  39 05 08.08.2021  

10 05 08.08.2021  40 05 08.08.2021  

11 05 08.08.2021  41 05 08.08.2021  

12 05 08.08.2021  42 05 08.08.2021  

13 05 08.08.2021  43 05 08.08.2021  

14 05 08.08.2021  44 05 08.08.2021  

15 05 08.08.2021  45 05 08.08.2021  

16 05 08.08.2021  46 05 08.08.2021  

17 05 08.08.2021  47 05 08.08.2021  

18  05 08.08.2021  48 05 08.08.2021  

19 05 08.08.2021  49 05 08.08.2021  

20 05 08.08.2021  50 05 08.08.2021  

21 05 08.08.2021  51 05 08.08.2021  

22 05 08.08.2021  52 50 08.08.2021  

23 05 08.08.2021  53 05 08.08.2021  

24 05 08.08.2021  54 05 08.08.2021  

25 05 08.08.2021      

26 05 08.08.2021      

27 05 08.08.2021      

28 05 08.08.2021      

29 05 08.08.2021      

30 05 08.08.2021      
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2.3 SPISEK PREJEMNIKOV DOKUMENTA 
 

Spise k prejemnikov dokumenta je dodan v prilogah (priloga 1)  
 
 

2.4 NAMEN IN OBSEG LETALIĠKEGA PRIROĻNIKA 
 
Namen letaliġkega priroļnika je seznanjanje pilotov z vsemi 

informacijami, potrebnimi za varno uporabo letaliġļa in objektov na 
letaliġļu. 

 

 

2.5 PRAVNA PODLAGA ZA UPORABO LETALIĠĻA 
 

Letaliġļe Ġoġtanj je vris ano v prostors ki plan obļine Ġoġtanj. Mapna 
kopija je priloga tega priroļnika. 
Naravni pogoji in ureditev leta liġļa omogoļajo njegovo uporabo za letala 

sploġnega letalstva, ultra lahka letal a in lahka oz. manjġa poslovnih letal a 
(do skupne teģe 5.700 kg), kot tudi za vse vrste helikopterjev podnevi ,  

pri VFR pogojih.  
Leta liġļe Ġoġtanj je namenjeno za: 
  -  letenje z motornimi letali,  

  -  letenje z jadralnimi letali,  
  -  ġolanje motornih (PPL/A) in jadralnih pilotov (S PL),  

  -  ġolanje in letenje z ultra lahkimi zrakoplovi,  
  -  letenje s helikopterji,  
  -  letenje s preostalimi zrakoplovi,  

  -  padalska dejavnost,  
-  panoramski poleti, letalski prevozi in druge letalske 

dejavnosti.  
 
 

2.6 POGOJI ZA UPORABO LETALIĠĻA 
 
Letaliġļe je v VMC meteoroloġkih pogojih na voljo vsem uporabnikom pod 

enakimi pogoji.  
Obratovalec je dosegljiv na telefon u 00386 -35892 -306 ali faks u 00386 -

35892 -301.  Za zagotavljanje kompletnega servisa javnega letaliġļa 
Ġoġtanj je  potrebna  predhodna najava  najmanj 24 ur pred nameravanim 
izvajanjem operacij.  

V kolikor p ilot ni prejel odobritve uprav ljalca letaliġļa, ga uporablja na 
lastno odgovornost, upravljalec pa mu tudi ne zagotavlja servisa javnega 

letaliġļa. 
 
 

2.7 OBJAVA LETALSKIH INFORMACIJ IN POSTOPKI ZA NJIHOVO OBJAVO 
 
Za toļnost informacij objavljenih v Zborniku le talski informacij Slovenije  

in za pravoļasno objavo njihovih sprememb je zadolģen predsednik 
aerokluba . 
 

 
 



 

Revizija: 05                                                                                                                                   8 od 54  

2.8 SISTEM BELEĢENJA LETALSKIH OPERACIJ 
 

Vodja letenja je zadolģen, da se vodi evidenca o vseh operacijah 
zrakoplovov in o vsaki nesreļi ali incidentu,  s katerim je bila , ali bi lahko 
bila ogroģena varnost zraļnega prometa. Obrazec v ta namen je priloga 

tega priroļnika. 
 

 

2.9 OBVEZNOSTI IN ZAVEZE OBRATOVALCA LETALIĠĻA 
 
Obratovalec se zavezuje, da bo spoġtoval doloļbe predpisov, ki urejajo 

letalstvo in doloļbe tega letaliġkega priroļnika. 
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3 PODATKI O LETALIĠĻU 
 

 

3.1 SPLOĠNE INFORMACIJE 
 

Ime letaliġļa Letaliġļe Ġoġtanj 

ICAO oznaka letaliġļa LJSO 

ICAO referenļna koda VPS 1 B  

Lokalna frekvenca  128.30 5  MHz  

ARP koordinata na letaliġļu 46 23 5 3 N          15 02 4 2 E 

Smer in oddaljenost  do najbliģjega 
mesta  

2 km proti jugu je mesto Ġoġtanj 

Nadmorska viġina letaliġļa 377, 55  m (1239  feet)  

Referenļna temperatura letaliġļa +19,4ÁC 

Magnetna variacija / Letna 
sprememba  

deklinacija 4ÁE / 0,1Á E  naraġļa 

Vrsta priletni /  odletnih procedur  VFR 

Poġtni naslov obratovalca 
Ġaleġki aeroklub, Topolġica 207c, pp 1, 
Ġoġtanj 3325 

Telefon  00386 -35892 -306  

Telefaks  00386 -35892 -301  

AFS /  

SITA  /  

e-poġta zvonimir.mavri@gmail.com  

Dovoljen naļin uporabe  VFR 

Opombe   

 
 

3.2 OBRATOVALNI ĻAS  
 

Letaliġka administracija /  

Carina in mejna kontrola  /  

Zdravstvena oskrba  /  

ATS (ARO)  /  

AIS Sluģba letalskih informacij /  

MET /  

Opombe  

Po predhodni najavi najmanj 24 ur . 

Brez najave in odobritve upravljalca je 
uporaba na lastno odgovornost!  
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3.3 ZEMELJSKA OSKRBA LETAL IN POTNIKOV  
 

Reġevalno gasilska sluģba 

Ni stalno prisotnih reġevalnih sluģb. 
Po potrebi: prva pomoļ v ambulant i 

Ġoġtanj, reġevalna enota v Velenju,  
ustrezno ġtevilo roļnih gasilni h 

aparat ov  in hidrant , bliģnja gasilska 
druġtva (navede na v 3.4)  

Oskrba z gorivom  
ļrpalka z letalskim  gorivo m 100 LL , za  

lastno  oskrbo poskrbi  vsak pilot sam  

Sprejem in odprava  /  

Zdravstvena oskrba  /  

Moģnost odstranjevanja 
onesposobljenega zrakoplova  

-  roļno 
-  pomoļ gasilcev 

Moģnost sezonskega ļiġļenja snega  /  

Opombe   

 

 

3.4 STORITVE ZA POTNIKE 
 

Hoteli  Topolġica, Velenje 

Restavracije  Lajġe, Ġoġtanj, Topolġica, Velenje 

Prevoz  Po predhodnem dogovoru  

Zdravstvene storitve  
ZD Ġoġtanj, Bolniġnica Topolġica, ZD 
Velenje  

Banka in poġta Ġoġtanj, Topolġica, Velenje  

Bankomati  Ġoġtanj, Topolġica, Velenje 

Turistiļne informacije Velenje  

Opombe   

 
 

3.5 DIMENZIJE LETALIĠĻA IN PRIPADAJOĻI PODATKI 
 

a) Fiziļne karakteristike vzletno-pristajalne steze 

 

Oznaka 

steze  

Smer  Dimenzije 

(m)  

Koordinate 

(WGS84)  

Nadmorska 

viġina 
praga steze  

Nosilnost 

(kg)  

15  
149 ,19Á TRUE 

14 5Á      MAG 
714 x 18 m  

46 24 02.5 9N 

15 02 33.14E  
382,17  5.700  

33  
329 ,19Á TRUE 
32 5Á      MAG 

714 x 18 m  
46 23 42.71N  
15 02 50.27E  

372,74  5.700  
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Steza  Podaljġek 

zaustavljanja  

Ļistina Osnovna 

steza (strip)  

Obmoļje brez 

ovir  

15  /  /  714 x 18  m  /  

33  /  /  714 x 1 8 m  /  

 

Steza  TORA TODA ASDA LDA Opombe  

15  714  714  714  714  
Samo za 

vzletanje  

33  714  714  714  714  
Samo za 

pristajanje  

 

 
OPOZORILO PILOTOM:  
 

Vzletanje se vrġi izkljuļno v smeri 15,  pristanek pa v smeri  33. Velja 
za vse zrakoplove. Pristanki vseh zrakoplo vov se vrġijo izkljuļno na levi 

strani od talnih oznak T in puġļice v smeri VPS 33 (na asfaltni  stezi)!   
 
 
b) Osvetlitev 

 

NiL VPS nima osvetlitve  

 
c)  Vozne steze in ploġļadi 

 

Dimenzije letaliġke ploġļadi, vrsta 
povrġine in nosilnost 

Parkirno obmoļje je na travnatih 
povrġinah jugozahodno od VPS, izven 

varovalnega pasu 30 metrov od osi 
VPS in hkrati izven varovalnih pasov 

21,5 metra od osi voznih stez.  Letala 
je potrebno parkirati tako, da ne 
segajo v obmoļje nad kotom 20Á, 

merjeno od roba varovalnega pasu 
VPS  

Ġirina, vrsta povrġine in nosilnost 

voznih stez  

Lokacije in velikosti so doloļene v 

toļki 3.7 in grafiļnih prilogah 

Oznake stez, voznih stez  in osvetlitev  
Lokacije in velikosti so doloļene v 
toļki 3.7 in grafiļnih prilogah 

Oznake mest ļakanja 
Lokacije i n velikosti so doloļene v 

toļki 3.7 in grafiļnih prilogah 

Oznake parkirnih mest  
Lokacije in v elikosti so doloļene v 
toļki 3.8 in grafiļnih prilogah 

Opombe   
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d) Letaliġki objekti: 

 
Letaliġki objekti se nahajajo na W strani VPS. 
-  Hangar za letala je vel ikosti 30 x 32 m; v njegovem juģnem prizidku so prostori 

Aerokluba (pisarna, sanitarije, soba za padala, uļilnica, shramba in preostali 
prostori).  

-  Na juģni strani  hangarja so trije  montaģni objekti (gostinski lokal), na N strani 
hangarja pa en manjġi montaģni objekt (kontejner) in ġe dodatni pomoģni objekt 
kovinske konstrukcije, kjer se nahaja skladiġļni prostor oz. prostor za hrambo 

manjġih letal.  
Letaliġki objekti so vrisani v grafiļnih prilogah. 

 
 

e) Ovire 

 

Ovire  

-1,5km od praga 33 je greben, viġine 

50m QFE 
-500m od praga 15 je strmo poboļje 

viġine 150m QFE  
-150 m zahodno (za hangarjem) od 
VPS je poraslo poboļje viġine 30m 

QFE, sega preko ravnine pod kotom 
20Á od roba varovalnega pasu VPS 

-350 m vzhodno od VPS je poraslo 
poboļje viġine 40m QFE (nasproti 

hangarja)  
-Termoelektrarna Ġoġtanj 2,5km 
juģno, viġina 260m  QFE 

Opombe  Ovire so opisane  tudi  v toļki 5.7 

 
 

OPOZORILO PILOTOM:  

 
Pribliģno 150m zahodno od VPS se nahaja naravna ovira v obliki 

poraslega poboļja. Vrhovi dreves segajo preko ravnine pod kotom 20 Á, 
merjeno od roba varovalnega pasu VPS !  

 

 

3.6 ZRAĻNI PROSTOR OBMOĻJA LETALIĠĻA ï CONA LETALIĠĻA 
 

Oznake in lateralne meje cone 

letaliġļa 

Krog s polmerom 5 km, izhodiġļe v 

ARP 

Vertikalne meje cone letaliġļa 5.000ft  QNH 

Razvrstitev zraļnega prostora okoli 
letaliġļa 

Okoli letaliġļa je E zraļni prostor do 
viġine 7.500ft 

Pozivni znak  Letaliġļe Ġoġtanj 

Nadmorska viġina prehoda (T/A)  

Opombe   
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4 OPERATIVNI POSTOPKI NA LETALIĠĻU 
 

 

4.1 POSTOPEK OBVEĠĻANJA O INFORMACIJAH POMEMBNIH ZA 
VARNOST ZRAĻNEGA PROMETA 
 

Vsak dogo dek, ali spremembo na letaliġļu Ġoġtanj vodja letenja zabeleģi 
v poroļilu in ga poġlje podpredsedniku aerokluba. Le ta je po lastni 
presoji dolģan posredovati poroļilo disciplinski komisiji, ustrezni sluģbi 

Kontrole letenja, ali ustrezni sluģbi Agencije za civilno letalstvo. En izvod 
se hrani v arhivu letaliġļa. 

 
 

4.2 DOSTOP NA POVRĠINE ZA GIBANJE LETAL 
 
Dostopi na letaliġļe so varovani z:  
-  Okoli letaliġļa ni nameġļene varovalne ograje, so pa naravne prepreke 

kot je na SW strani ob poboļju potok, na E strani jarek za meteorno 
vodo. Dostop iz smeri N je prepovedan, oznaļen z ustreznimi tablami z 

opozorilnimi napisi ter z jasno razvidno in oznaļeno zapornico.  
-  Na dohodu pred hangarjem je nameġļena zapornica.  
Prepovedan je dostop in zadrģevanje nepooblaġļenih oseb in sredstev na 

povrġinah za gibanje letal, brez predhodne odobritve vodje letenja. 
 

 

4.3 NAĻRT ZA POSTOPKE V SILI 
 
V sluļaju izrednih primerov, vodja letenja na letaliġļu koordinira izvajanje 

postopkov v sili.  
V sluļaju izrednih primerov se postopa: 

-Takoj se zavaruje mesto izrednega primera in ukrepa za takojġnje 
reġevanje ljudi in premoģenja. 
-  Glede na znaļaj izrednega primera se obvesti Center za obveġļanje 

(112), najbliģje Gasilsko druġtvo, policijo, pristojno kontrolo letenja in 
Agencijo RS za civiln o letalstvo . 

 
 

4.4 REĠEVANJE IN GAĠENJE 
 

Na letaliġļu ni stalno prisotne reġevalne in gasilske sluģbe. 
-  Vodja letenja koordinira reġevanje in gaġenje v izvedbi prisotnih 

uporabnikov letaliġļa, dokler ne prispejo ustrezne reġevalne sluģbe. 
-  Oprema za prvo pom oļ je roļna z ustreznimi nosili. 
-  Najbliģja ambulanta je v 2 km oddaljenem Ġoġtanju (00386//3-5881 -

640), najbliģja bolniġnica pa v 2 km oddaljeni Topolġici (00386//3-589 -
21 -10).Reġevalna vozila so v 8 km oddaljenem Velenju. V primeru teģjih 

poġkodb se poġkodovancu nudi prva pomoļ, hkrati pa se aktivira 
reġevalna sluģba na telefon 112. 
-  Letaliġļe razpolaga z ustreznim ġtevilom roļnih gasilnih aparatov na 

prah in C02. Poleg same letaliġke ploġļadi je lociran tudi vodni hidrant 
vodovodnega omreģja. Manjġi poģar se lahko gasi s pomoļjo roļnih 

gasilnih aparatov, hkrati pa se obvesti gasilce na 112.  
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-  V neposredni bliģini letaliġļa je veļ gasilskih druġtev (Topolġica, 

Gaberke , Ġoġtanj in Velenje ) z vso potrebno opremo ali sploġna tel. ġt. 
112 . 
 

 

4.5 PREGLED POVRĠIN ZA GIBANJE LETAL IN OVIR 
 

Preglede povrġin za gibanje letal opravlja vodja letenja vedno pred 
odprtjem letaliġļa. O pregledih se vodi dokumentacija v obliki dnevnika 
na predpisanem obrazcu, ki je priloga temu priroļniku. Izpolnjeni obrazci 

se hranijo v arh ivu letaliġļa.  
 

 

4.6 VZDRĢEVANJE POVRĠIN ZA GIBANJE LETAL 
 
Oznake na VPS in letaliġļu se redno vzdrģujejo. 

Travnate povrġine poleg VPS na letaliġļu se kosijo po potrebi. 
V ļasu koġnje in vzdrģevalnih del je letenje na letaliġļu prepovedano.  

 
 

4.7 VIZUALNA PRIPOMOĻKI SREDSTVA ZA NAVIGACIJO 
 

-  Asfaltna VPS je oznaļena po predpisih. Na obeh koncih steze je prag 
oznaļen z belo zebro, nato pa je ġtevilļna oznaka smeri steze. Po sredini 

steze je bela prekinjena ļrta. Oba boļna robova pa sta oznaļena z belo 
neprekinjeno ļrto. 
-  Vozna steza z imenom  A je  ġiroka 9m, asfaltna,  ter  pravokotna na VPS 

in hangar. Ima oznaļeno toļko ļakanja ALFA (A) (holding point) z dvema 
polnima in dvema prekinjenima preļnima ļrtama, gledano proti VPS. 

Robova vozne steze sta o znaļena z belo neprekinjeno ļrto. 
-  Desno  od VPS , gledano v smeri pristajanja , 300m od praga VPS 33,  v 
obmoļju prikljuļka steze za voģnjo A na VPS je obmoļje talnih oznak. Tu 

sta oznaki: Ădesno lomljena puġļicañ za smer vkljuļitve v ġolski krog, 
bela ļrka ĂTñ za smer pristajanja . V obmoļju talnih oznak se po potrebi  

lahko  postavljajo ġe druge  ustrezne  oznake , s katerimi se pilote obveġļa 
o stanju  in dogajanju na letaliġļu (sera signals) .  

Pristanki vseh zrakoplovov se vrġijo samo na levi strani od talnih oznak T 
in puġļice v smeri VPS 33 (na asfaltni  stezi v smeri 33).  
-  Vetrna vreļa se nahaja na vzhodnem delu VPS nasproti hangarja, 300 

m od praga asfaltne VPS v smeri 330Á, nameġļena na kovinskem drogu 
viġine 5m. Zaradi geografske posebnosti letaliġļa kaģe vetrna vreļa 

izklju ļno smer vetra na VPS. 
-  Vozna steza z imenom Y se uporablja po potrebi na travnatih povrġinah 
in sluģi za dostop s severne strani do letaliġļa, letaliġkih objektov in VPS. 

Je ustrezno utrjena, z ustreznimi varovalnimi pasovi in primerna za 
voģnjo zrakoplovov, katerih skupna vzletna masa ne presega 5.700kg, 

razponom kril do 15m in maksimalnim razponom glavnih koles do 4,5m. 
Posebna pozornost je potrebna pri slabih vremenskih razmerah, saj 
tovrstne povrġine niso uporabne v primeru veļjih koliļin deģja in snega. 

V takġnih razmerah voģnja po vozni stezi Y odsvetuje. 
Vzporedno z vozno stezo je na zahodni strani potok, vendar se ji le ta 

nikjer ne pribliģa na manj kot 10m. Vertikalnih ovir ni. 
Dolģina vozne steze je 200m in ġirina 7,5 pa vse do 9m. Obojestransko je 
na razdalji vsakih 30m oznaļena z rdeļe-belimi stoģci. Vozna steza je 
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brez ostrih sprememb smeri ter omogoļa varno manevriranje 

zrakoplovov tako po smeri kot po hitrosti voģnje. Radiusi zavojev 
zagotavljajo minimum wheel clearence vsaj 1,5m na vsako str an, pri 
izpolnjevanju pogoja, da se nosno kolo skozi zavoj giblje po sredini vozne 

steze.  
Pred vstopom na obmoļje letaliġļa je pozicija obveznega zaustavljanja in 

javljanja Y za stezo 15 (holding position Y, RWY 15) , ki se nahaja 30m 
pred VPS . Pozicijo ozn aļujeta dve tabli, ki sta postavljeni simetriļno na 
levi in desni strani vozne steze (glej priloge). Tabli sta vidno oznaļeni z 

vertikalnim lomljivim znakom pravokotne oblike in se dvigata nad 
povrġino maksimalno 60 centimetrov. Ta pozicija omogoļa vizualn i 

pregled nad dogajanjem na manevrskih povrġinah letaliġļa in prihodom 
letal za pristajanje. Znak za ļrko Y je ļrne barve, ļrka Y pa rumene 
barve.  

Znak za ġtevilko 15 je rdeļe barve, ġtevilka 15 pa bele barve (priloge). 
Ļrka Y oznaļuje lokacijo na kateri se letalo nahaja. Ġtevilka 15 oznaļuje 

poloģaj ļakanja pred VPS. Med znakoma je na povrġini vozne steze 
oznaka pozicije zaustavljanja in javljanja. Gre za dvojno neprekinjeno 
preļno ļrto in dvojno prekinjeno preļno ļrto, gledano proti VPS . Ļrte ne 

izstopajo  nad povrġino vozne steze. 
Uporaba vozne steze Y in voģnja po njej: Vozno stezo je potrebno 

vizu alno pregledati pred vsako uporabo in zagotoviti maksimalno varnost 
pri voģnji, s poudarkom na prilagojeni hitrosti. Vodja letala najavi vodji 
letenja dostop na  obmoļje letaliġļa Ġoġtanj po telefonu. Nadalje vodja 

letala pri poziciji obveznega javljanja in ļakanja Y 15, na operativni VHF 
radijski frekvenci najavi vstop na letaliġļe.  

Najava zapuġļanja obmoļja letaliġļa se opravi prav tako na poziciji 
obveznega ja vljanja in ļakanja Y 15 preko radijske zveze.  

Voģnja po vozni stezi Y brez predhodne najave in uporabe radijske zveze 
ni dovoljena.  
 

 

4.8 UPRAVLJANJE PLOĠĻADI IN VARNOST NA PLOĠĻADI 
 

Parkiranje zrakoplovov se opravlja roļno. Parkirno obmoļje je na 
travnatih p ovrġinah jugozahodno od VPS, izven varovalnega pasu 30 
metrov od osi VPS in hkrati izven varovalnih pasov 21,5 metra od o si 

voznih stez . Letala je potrebno parkirati tako, da ne segajo v obmoļje 
nad kotom 20Á, merjeno od roba varovalnega pasu VPS Za varnos t na 

obmoļju parkiranja je zadolģen vodja letenja. 
Oskrba z gorivom je samooskrba  ļlanov kluba. Toļenje goriv iz roļk se 
opravlja na prostoru pred bencinsko ļrpalko, na lastno odgovornost. 

 
 

4.9 NADZOR ĢIVALI 
 
Okoli letaliġļa ni nameġļene varovalne ograje, so pa naravne prepreke 
kot je na SW strani ob poboļju potok, na E strani jarek za meteorno 

vodo. Ptice in divjad se na letaliġļu ne pojavljajo, ali zadrģujejo. Vodja 
letenja  pred vsako uporabo  pr everi  morebitno  prisotnost ģivali na 

povrġinah letaliġļa, kar za beleģi v obrazec. 
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4.10 NADZOR OVIR 
 

Vodja letenja nadzira in evidentira vse spremembe v obmoļju letaliġļa in 
sprejema vse potrebne ukrepe s ciljem prepreļitve ogroģanja varnosti 
zraļnega prometa. 

 
 

4.11 ODSTRANJEVANJE LETAL V OKVARI 
 
Manjġe in laģje zrakoplove v okvari se odstrani roļno. Pri odstranjevanju 
veļjih in teģkih zrakoplovov se za pomoļ pokliļe eno od gasilskih 

druġtev, navedenih pod toļko 3.4. Odstranjevanje koordinira vodja 
letenja . 
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5 PODATKI O OBRATOVALCU LETALIĠĻA 
 

 
Naslov:  

 
ĠALEĠKI AEROKLUB  

Topolġica 207c, p.p.1  
SI -3325 ĠOĠTANJ  
 

 
Kontakt:  

 
Telefon: 00386//3 5892 306  
E-mail: zvonimir.mavri@gmail.com  

 
Kontaktna oseba je predsednik aerokluba, podatki o organiz acijski 

strukturi  upravljalca letaliġļa, vkljuļno z navedbo pristojnosti pa so 
zapisani v prilogi.  
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6 NAĻINI IN POSTOPKI ZA VZLETANJE IN PRISTAJANJE 
 

 

6.1 PRIHODI IN ODHODI NA LETALIĠĻE 
 

Odhod na navigacij ske lete ali prelete (odlet z letaliġļa): 
Po vzletu v smeri 150Á (15) ima posadka na izbiro dve varianti odleta: 

Varianta 1:  
Po vzletu v ugodnih  vremenskih razmerah se varno vzpenja preko naravnih 
ovir v smeri proti izhodni toļki E1 (mesto Velenje). Posebno pozornost 

nameniti vremenski situaciji in letalnim sposobnostim zrakoplova. Izogibati 
se mesta Ġoġtanj in objektov Termoelektrarne Ġoġtanj (obstojeļi dimni 

stolpi do viġine 230m nad terenom). 
Varianta 2:  
Posadka takoj po vzletu na sredinski razdalji med VPS in manjġim naravnim 

hribom (na sredini manjġe doline razdalje cca. 400m od praga steze) zavije 
desno (v smeri proti zahodu) in nadaljuje let  po ġolskem krogu pravokotno 

preko steze. Izogibati se mesta Ġoġtanj in objektov Termoelektrarne 
Ġoġtanj. Po viġini 2.200 ft (680 m QNH -  300 m QFE) nad letaliġļem 
nadaljuje vzpenjanje v smeri zaļetne toļke navigacijskega leta. Nad 

zaļetno toļko navigacijskega leta zavzame naļrtovano smer in nadaljuje 
let.  

V primeru odleta v juģnih smereh se izogibati objektov Termoelektrarne 
Ġoġtanj na predpisanih VFR boļnih in viġinskih odmikih. 
 

Povratek z navigacijskega leta (preleta) ali prihod na letaliġļe 
Ġoġtanj: 

Pri prihodu iz katere koli smeri preko vhodno -  izhodne toļke letaliġļa 
Ġoġtanj, letalo zniģa viġino na 1500 ft AGL (450 m QFE).  
V primeru prihoda iz juģne strani (mesto Mozirje oz. toļke W1) se pri 

izogibati mesta Ġoġtanj (prilet ob zahodni strani mesta Ġoġtanj) in dimnih 
stolpov Termoelektrarne Ġoġtanj z ustreznim boļnim odmikom (VFR 

pogoji). Vkljuļi se v desni ġolski krog za VPS 330Á (33). Zniģevanje viġine 
leta pilot prilagodi tako, da ima po preletu ļrke "T" na VPS viġino 2200 FT 
(680 m QNH -  300 m QFE)  in nadaljuje po pravilih letenja.  

V primeru prihoda iz vzhodne strani (mesto Velenje oz. toļka E1) se 
posadka izogiba mesta Ġoġtanj (leti severno) in upoġteva boļni odmik od 

objektov Termoelektrarne Ġoġtanj. Vkljuļi se v desni ġolski krog za smer 
VPS 330Á (33). Zniģevanje viġine leta pilot prilagodi tako, da ima po preletu 
ļrke "T" na VPS viġino 2200 FT (680 m QNH -  300 m QFE) in nadaljuje po 

pravilih letenja.  
V primeru prihoda iz severen strani (Graġka Gora oz. toļka N1), se vkljuļi 

v desni ġolski krog za smer VPS 330Á (33). Zniģevanje viġine leta pilot 
prilagodi tako, da ima po preletu ļrke "T" na VPS viġino 2200 FT (680 m 

QNH -  300 m QFE) in nadaljuje po pravilih letenja.  
V vseh primerih, posadka uporablja radijsko zvezo po pravilih komunikacije 
pri p ribliģevanju letaliġļu, obvezno izvede manever preleta letaliġļa in 

nadaljnje postopke  opravi  v skladu z letalskimi predpisi in predpisi letaliġļa. 
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Toļke javljanja  

 

Ime toļke 
Oznaka 

toļke 
Koordinate  Smer  

Razdalja od 

letaliġļa 

mesto Velenje  E1 
46  21  40 N   
15  07  08  E 

vzhodno  6 km  

mesto Mozirje  W1 
46  20  25  N   
14  58  20  E 

zahodno  9 km  

Graġka gora N1 
46  26  10  N   
15  07  40  E 

severno  5 km  

Opomba:   

 
 

6.2 ĠOLSKI KROG 
 

Motorna letala :  
-  Vzletanje se vedno vrġi v smeri 150Á (15). Pri vzletanju iz smeri 150 Á 

(15) se v primeru slabġih meteoroloġkih pogojev lahko dodatno uporabi 
travnati del pred asfaltno VPS stezo v dolģini 150 m. Travnati del je 
primerno utrjen.  

-  Po vzletanju se izvede prvi desni zavoj praviloma nad najniģjo toļko 
doline (pred griļem). Drugi zavoj se izvede kot pri klasiļnem ġolskem 

krogu (smer 330Á -  let vzporeden z VPS) . Ko ñpreide kriloò pri letu v 
smeri 330Á konec VPS naredimo desni zavoj (za 90Á) in se pravokotno 
oddaljimo od VPS. Naslednji desni zavoj naredim o tako, da letimo 

vzporedno s  stezo v smeri 150Á v oddaljenosti od steze kot pri klasiļnem 
ġolskem krogu. Skonstruiramo tretji in ļetrt i zavoj, ter pristanemo v 

smeri 330 Á (33). Obstaja moģnost podaljġanja pristajalne razdalje za 
150m na koncu VPS v smeri 330 Á (33) v primeru teģav pri pristanku 

(travnati del podaljġka VPS steze je ustrezno utrjen).  
-  Viġina ġolskega kroga je 2200 ft QNH (680 m QNH -  300 m QFE).  
-  Odmet vleļne vrvi se izvrġi na viġini 100 m QFE levo od VPS ob znaku 

"T". Po odmetu vrvi je potrebno skonstruirati desni  ġolski krog.  
-  V primeru, da se izvrġi na letaliġļu pristanek brez uporabe radijske 

postaje (okvara postaje in podobno), je obvezen predhodni pre let 
letaliġļa na viġini 2.200 ft QNH, pri ļemer se pilot ravna po pravilih VFR 
letenja. Hkrati je potrebno op azovati samo stanje VPS steze, 

mete oroloġke posebnosti (veter) in se vkljuļiti v desni ġolski krog za 
smer 330Á (33). Pristajanje z druge strani ni dovoljeno. Tovrsten 

pristanek pilot izvede na lastno odgovornost upoġtevajoļ letalske 
predpise, mete oroloġko stanje na letaliġļu in posebnost letaliġļa.  
Pri konstrukciji ġolskega kroga na letaliġļu, se je potrebno upoġtevati 

izogibati mesta Ġoġtanj in objektov Termoelektrarne Ġoġtanj. Vseskozi 
zagotoviti ustrezne boļne odmike v skladu z VFR pogoji in temu ustrezno 

z letalnimi manevri prilagoditi konstrukcijo ġolskega kroga. 
Jadralna letala :  
-  Vzlet v aerozapregi se vrġi v smeri 150Á (15).  

-  Minimalna  viġina  ġolskega  kroga za jadralna letala je 200m QFE oz. 
630m QNH.  



 

Revizija: 05                                                                                                                                   20  od 54  

-  Minimalna viġina za  odklop jadralnega  letala od  motornega je 300 m 

QFE. 
-  Cona za jadralna letala je na vzhodni (E) strani 500 m oddaljena od VPS 
(nasproti hangarja). V coni se jadralno letalo spusti do viġine 200 m nad 

letaliġļem (QFE). Pilot jadralnega letala skonstruira desni ġolski krog in 
pristane v smeri 330Á (33) na asfaltno VPS.  

V nobenem primeru se ne sme pristati na varnostni travnati pas vzhodno 
od asfaltne VPS.  
V primeru, da jadralno letalo prileti v zono z manjġo viġino kot 200 m, 

pilot ne konstruira klasiļnega ġolskega kroga temveļ ġolski krog z 
zavojem za 180Á in to tako, da leti paralelno z VPS v smeri Ġoġtanj, po 

grebenu vzpetine, ki poteka paralelno z VPS. Zavoj za 180Á pilot napravi 
glede na viġino in lastno presojo tako, da po izhodu iz zavoja zavzame 
smer 330Á levo od toļke  "T". Pri trenaģnem letenju je minimalna viġina 

za prihod v zono 400 m QFE.  
 

 

6.3 TRENAĢNE IN DRUGE CONE 
 
Pilotaģne cone za motorna letala: 

-  Cona 1 je nad krajem Skorno pri Ġoġtanju (glavni orientir oz. center je 
cerkev na na jviġjem hribu SW od letaliġļa Ġoġtanj), oddaljena 4,5 km v 

premeru 5 km. Viġino cone doloļa vodja letenja. Zagotovljena mora biti 
taka viġina, da je v primeru nujnosti moģen zasilni pristanek na letaliġļu 
Ġoġtanj. Vhod v cono je v smeri 220Á, izhod na letaliġļe iz cone je v 

smeri 040Á. Zapuġļanje pilotaģne cone je enako postopku povratka z 
navigacijskega leta (preleta). Posadka mora upoġtevati ustrezno boļne in 

viġinske odmike od objektov Termoelektrarne Ġoġtanj.  
-  Cona 2 je locirana severno med dvema jezeroma na vzhodni strani 

mesta Ġoġtanj. Od letaliġļa je oddaljena 3,5km v smeri SE in se razteza 
med dvema jezeroma nad nenaseljenim obmoļjem (v smeri proti N od 
obeh jezer). Viġino cone doloļa vodja letenja. Zagotovljena mora biti taka 

viġina, da je v primeru nujnosti moģen zasilni pristanek na letaliġļu. Vhod 
v cono je v smeri 120Á, izhod na letaliġļe iz cone je v smeri 280Á. 

Zapuġļanje pilotaģne cone je enako postopku povratka z navigacijskega 
leta (preleta).  
-  Cona 3 je locirana na severni strani od letaliġļa s centrom nad 

nenaseljenim  obmoļjem med vasicami Zavodnje, Gaberke in Razbor. Od 
letaliġļa je oddaljena 3km v smeri NNE. Viġino cone doloļa vodja letenja. 

Zagotovljena mora biti taka viġina, da je v primeru nujnosti moģen zasilni 
pristanek na letaliġļu. Vhod v cono je v smeri 030Á, izhod na letaliġļe iz 
cone je v smeri 180Á. Zapuġļanje pilotaģne cone je enako postopku 

povratka z navigacijskega leta (preleta).  
Pilot po radijski zvezi sporoļi zaļetek in konec dela v pilotaģni coni.  

Cona skupinskega letenja : Ni cone skupinskega leten ja.   
Cona preizkusa letal je nad letaliġļem. Delo v coni se izvaja po 
navodilih za preizkus posameznega tipa letala.  

Cona jadranja in letenje z jadralnimi letali  
-  za jadranja se uporablja  celot en E prostor v okolici  letaliġļa Ġoġtanj.  

-  poboļno jadranje se izvaja predvsem nad poboļjem Lom -  2,5 km NW 
od letaliġļa.  
-  viġina jadranja nad letaliġļem  je omejena na zgornjo mejo E prostora .  
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-  vzletanje jadralnih letal s pomoļjo aerovleka je v smeri 150Á in se 

izvaja znotraj ġolskega kroga za motorna letala do viġine normalne za 
odpenjanje jadralnega letala.  
Cona ļakanja 

-  Cona ļakanja je na N strani med obema jezeroma 2,5 km E od mesta 
Ġoġtanj in 3 km oddaljena od letaliġļa v smeri SE (na lokaciji pilotaģne 

cone 2). Smer iz cone ļakanja do letaliġļa je 300Á. Viġina v coni ļakanja 
je 500 m QFE, 880 m QNH. Odhod v cono ļakanja je 140Á, prihod iz cone 
ļakanja pa 270Á. Pristajanje je v smeri 330Á.  

-  Izhod iz cone ļakanja se izvede po pravilih VFR letenja.  
-  v coni ļakanja mora posadka ves ļas skrbeti za ustrezne boļne in 

viġinske odmike od objektov Termoelektrarne Ġoġtanj. 
Cona padalskih skokov . Ni padalske cone.  
Cona model arskih aktivnosti . Modelarske aktivnosti se izvajajo na 

obmoļju letaliġļa po predhodn i najavi pooblaġļenemu predstavniku za 
delo z modelarji . V primeru aktivnega prometa na letaliġļu se letenje 

modelarjev izvaja samo po dogovoru z vodjem letenja.  
Modelarska zona obsega obmoļje v radiju 500m z izhodiġļem v stiļiġļu 
vozne steze A in VPS, do viġine 500m. letenje ni dovoljeno nad 

stanovanjskimi in gostinskimi objekti.   
Modelarska aktivnost se prekine  v fazi vz letanja ali pristajanja 

zrakoplovov s posadko  na VPS letaliġļa Ġoġtanj. 
Modelarji morajo pri svoji dejavnosti na letaliġļu upoġtevati vse predpise 
in zahteve CAA, ter pravila za aktivnosti izda na s strani upravljalca 

letaliġļa. 
Prepovedane cone  so vsa veļja naselja in mesta pod dovoljeno viġino 

po Pravilniku o letenju zrakoplovov in po pravilih za VFR letenje.  
Posebno pozornost nameniti boļnim in viġinskim odmikom od 

Termoelektrarne Ġoġtanj (viġina 230m nad terenom). 
 
 

6.4 IZREDNI POSTOPKI  
 
Postopek ob neuspelem pristanku  v smeri 330Á: 

Viġine izpod 25 m na pragu VPS zagotavljajo zrakoplovom normalno 
pristajanje. V primeru, da se letalo na pragu 33 VPS nahaja 25 m ali veļ 
iznad nje, je potrebno pono viti pristanek po naslednjem postopku:  

-  poln plin,  
-  zakrilca na I stopnjo (upoġtevaj navodila za koriġļenje tipa letala),  

-  reģim vzpenjanja (hitrost najboljġega kota vzpenjanja),  
-  do konca VPS drģati smer 330Á,  
-  na koncu VPS zaļeti blagi levi vzpenjajoļi zavoj po dolini v smeri 

Topolġice,  
-  nad Topolġico narediti levi zavoj za 180 Á in se ponovno vkljuļiti ġolski 

krog,  
-  ponoviti pristanek  
Postopek v primeru odpovedi delovanja motorja na letalu:  

V fazi zaleta : Odvzeti plin do konca, zadrģati smer in zavirati po potrebi.  
V fazi odlepljanja : Odvzeti plin do konca, zadrģati smer in previdno  ter 

efikasno zavirati.  
V fazi vzpenjanja : Postopati po navodilih za tip letala in obvezno 
previdno pristati naravnost naprej na travnik ali polje, ki je pred 

letaliġļem. 
V tej fazi je prepovedan povratek nazaj na letaliġļe. 
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Prekinitev pri prvem zavoju : Postopati po navodilu za uporabo letala 

ter pristati na najbliģji primeren teren v smeri naravnost levo ali desno. 
Pri tem se je potrebno izogibati morebitnih nase ljenih obmoļij. Idealni 
teren v tej fazi je veliko kmetijsko obmoļje (njiva) locirana na levi strani 

pred prvim zavojem (levo od smeri odleta). Pozornost usmeriti na vrsto 
posevkov.  

V tej fazi povratek nazaj na letaliġļe ni moģen, saj naravne prepreke in 
morebitne mete oroloġke posebnosti (veter, turbulenca , rotorji) tik pred 
pragom VPS (potok, cesta) ne dopuġļajo varnega konļnega doleta. 

Izjema je dopuġļena pri zrakoplovih kateri v tej fazi doseģejo minimalno 
viġino 400 ft nad terenom in mu vraļanje nazaj proti letaliġļu dopuġļajo 

tudi letalne karakteristike. V primeru ocenjenega neuspelega konļnega 
povratka proti VPS (upoġtevati potok in cesto pred VPS) se priporoļa 
pristanek na najbliģjem primernem terenu. 

Prekinitev pri drugem zavoju  Obrniti nazaj na let aliġļe po najkrajġi 
poti v kolikor viġina zrakoplova v tej fazi, letalne sposobnosti, ter 

mete oroloġki pogoji dopuġļajo varen in zanesljiv povratek. V nasprotnem 
primeru izbrati najprimerne jġi teren za zasilni pristanek in se ob tem 
izogibati morebitnih ma njġih naseljenih obmoļij. 

Postopek v primeru odpovedi delovanja vleļne kljuke: 
Vleļna vrv se ne odpne od jadralnega letala:  

-  Ko je doseģena potrebna viġina v coni za jadralna letala in ļe se vleļna 
vrv ne odpne od jadralnega letala, pilot jadralnega letal a najprej po 
radijski zvezi obvesti pilota vleļnega letala o nastali situaciji in tedaj pilot 

vleļnega letala odpne vleļno vrv.  
-  Pilot jadralnega letala nato izvede ġolski krog tako, da bo v 4. zavoju 

imel viġino najmanj 150 m QFE in z veļjo viġino pristal na VPS ter se 
izognil preprekam, v katere bi se pri pristanku lahko zapletla vleļna vrv.  

-  Pri pristajanju pilot jadralnega letala ravna zelo pazljivo in z eno roko 
vleļe roļico za odpenjanje vleļne vrvi, da bi se ta sama odpela. 

           Vleļna vrv ne odpade od vleļnega letala:  

-  Ļe po preletu toļke za odmetavanje vleļne vrvi le ta ni odpadla, pilota 
opozorimo po radijski zvezi, nakar pilot postopek za odmetavanje vrvi ġe 

enkrat ponovi  
-  Ļe tudi po ponovljenem postopku vleļna vrv ne odpade od vleļnega 
letala, bo pilot zadrģal viġino 100 m nad terenom in privedel letalo na 

pristajanje z veļjo viġino na zaļetku VPS in pristal z vrvjo. 
Vleļna vrv se ne odpne od jadralnega in od motornega vleļnega 

letala :  
-  Oba pilota se najprej po radijski zvezi dogovor ita o postopku in nato z 
najveļjo pazljivostjo izvedeta ġolski krog skupaj v aerovleku in pristaneta 

skupaj. Hkrati se priporoļa, da se tovrstni pristanek obeh letal izvede na 
letaliġļu Slovenj Gradec ali letaliġļu v Celju zaradi laģjega priletnega 

dostopa  in veļjih letaliġkih povrġin. 
 
 

6.5 METEOROLOĠKI MINIMUM 
 
Na letaliġļu je dovoljeno vzletanje in pristajanje samo, ļe so izpolnjeni 

minimalni meteoroloġki pogoji:  
1) ļe vodoravna vidljivost pri zemlji ni manjġa od 8.000 metrov;  
2) ļe je spodnji rob oblakov najmanj 450 metrov nad terenom;  

3) ļe hitrost in smer vetra ne presegata vrednosti, dovoljene s tehniļnim 
navodilom za uporabo zadevnega zrakoplova;  
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4) ļe hitrost vetra v hrbet pri vzletanju in pristajanju ni veļja od treh 

metrov v sekundi.  
Meteoroloġki minimumi so enaki kot jih doloļajo predpisi z dodatkom, da 
pri vetru moļnejġem od 5 m/s svetujemo posebno pozornost pri 

pristajanju, upoġtevajoļ hrbtne komponente vetra.  
 

 

6.6 CONA LETALIĠĻA 
 
Cona letaliġļa je zraļni prostor znotraj kroga s polmerom 5 km  s 

srediġļem v referenļni toļki letaliġļa in do viġine 5000 ft QNH, kar 
omogoļa izvajanje potrebnih aktivnosti pri izvajanju ġolanja pilotov. 

 
 

6.7 ORGANIZACIJA LETENJA IN OMEJITVE 
 

a) Vodenje letenja in letenje v coni letaliġļa  
upravljalec s pomoļjo ustreznih talnih oznak, ki se postavijo v obmoļje 

talnih oznak in obvestil NOTAM uporabnike letaliġļa obveġļa o dogajanju 
in stanju letaliġke infrastrukture. Piloti so se dolģni pred priļetkom leta 
seznaniti z vsemi objavljenimi NOTAM -i, ki veljajo za letaliġļe Ġoġtanj.  

Letaliġļe je opremljeno z radijsko postajo za komuniciranje, ki se 
prepozna po pozivnem znaku imen a letaliġļa (npr. ĠOĠTANJé). Piloti so 

sami odgovorni za varno in urejeno razdvajanje prometa na letaliġļu in v 
njegovi okolici. Na letaliġļu vodja letenj a po radijski zvezi  lahko  daje le 
pomoģne informacije.  

b) Organizacija starta  
Po konļanih pripravah za letenje, vodja letenja organizira postavitev 

ġtarta in talnih oznak, ki so potrebne za letenje. Start se postavi v skladu 
z navodili in pravili za lete nje zrakoplovov v VFR pogojih. Pred zaļetkom 
letenja in voģenjem letal se vkIjuļi zemeljska radijska postaja na lokalno 

frekvenco.  
 

Omejitve uporabe letaliġļa -  naravne ovire v ravninah:  
 

-  Poletanje se vrġi izkljuļno v smeri 150Á (15), pristanek pa izkljuļno v 
smeri 330Á (33).  
-  Pristajanje v smeri 150Á in poletanje v smeri 330Á zaradi naravnih ovir, 

terena in varnosti letenja NI DOVOLJENO !   
-  Moģna je dodatna uporaba travnate povrġine na severnem delu VPS 

steze ob podaljġku steze v dolģini 150m. Teren je ustrezno utrjen za 
primer uporabe zrakoplovov. Ta del travnatih povrġin se lahko uporabi v 
primeru teģkih metereoloġkih pogojev pri poletanju ali kot podaljġek pri 

teģavah zrakoplova pri pristajanju.  
-  Travnati del poleg VPS na letaliġļu se kosi po potrebi.  

-  V zimskem obdobju VPS steza NI oļiġļena (sneg, plundra, led na VPS) 
oz. je oļiġļena le obļasno, zato je obvezna 24 urna predhodna najava.  
-  Pod priletno ravnino za pristajanje v smeri 33, v oddaljenost cca. 1,5 

km od praga 33, je poboļje z viġino 150 m. Svetujemo pazljivost zaradi 
rotorne turbolence.  

-  V oddaljenosti cca. 1,2 km od praga  VPS v smeri 330Á (severno od VPS) 
se priļenja poraslo  strmo poboļje viġine 60m nad VPS, ki prehaja v 
griļevje.  
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-  pribliģno 350m vzhodno od VPS se nahaja naravna ovira v obliki 

poraslega poboļja viġine 40m QFE 
-  pribl iģno 150m zahodno od VPS se nahaja naravna ovira v obliki 
poraslega poboļja. Vrhovi dreves segajo preko ravnine pod kotom 

20Á, merjeno od roba varovalnega pasu VPS (v prilogah so preļni 
preseki letaliġļa) . 

-  Karta ovir je v prilogi 1 4. 
-  Pri nameravanem pristanku je potrebno  obvezno  uporabljati radijsko 
zvezo na lokalni frekvenci letaliġļa. V kolikor komunikacija z letaliġļem ni 

vzpostavljena, je potrebno oddajati slepo.  
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7 PRILOGE 
 

 

7.1 Priloga 1: Tabela prejemnikov dokumenta 
 

 

REV  DATUM  PREJEMNIK  PODPIS  

01  15.05 .2015  predsednik Ġaleġkega aerokluba  

01  15.05 .2015  podpredsednik Ġaleġkega aerokluba  

01  15.05 .2015  CAA RS  

02  15.06.2020  predsednik Ġaleġkega aerokluba  

02  15.06.2020  podpredsednik Ġaleġkega aerokluba   

02  15.06.2020  CAA RS  

03  25. 11 .2020  predsednik Ġaleġkega aerokluba  

03  25. 11 .2020  podpredsednik Ġaleġkega aerokluba  

03  25. 11 .2020  CAA RS  

04  15.0 3.202 1 predsednik Ġaleġkega aerokluba  

04  15.0 3.202 1 podpredsednik Ġaleġkega aerokluba  

04 15.0 3.202 1 CAA RS  

05  08.08.2021  predsednik Ġaleġkega aerokluba  

05  08.08.2021  podpredsednik Ġaleġkega aerokluba  

05  08.08.2021  CAA RS  
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7.2 Priloga 2: Seznam pooblaġļenih oseb 
 

 

 

LISTA POOBLAĠĻENIH OSEB LJSO 
 

PREDSEDNIK AEROKLUBA  

 

Zvonimir Mavri  Telefon: 00 386 41 470 340  

 

PODPREDSEDNIK AEROKLUBA  

    

Franc Blaģiļ Telefon: 00 386 41 867 053  

    

Podpredsednik je odgovoren predsedniku aerokluba in ga lahko v primeru 

odsotnosti tudi nadomeġļa. 

    

VODJE LETENJA 

    

Vodja letenja je odgovoren podpredsedniku aerokluba  

Upravni odbor upravljalca letaliġļa izbere  ļlane aerokluba, ki izpolnjujejo pogoje 
za izvajanje del vodje letenja  in jih za vodja letenja  tu di pooblasti . Seznam 

pooblaġļenih za vodje letenja  se spreminja po potrebi. Seznam vodij letenja se 
nahaja na javnem mestu v prostorih letaliġļa, preko elektronske poġte pa je 

posredovan tudi pooblaġļenim osebam. 
Dolģnosti in naloge vodje letenja so opredeljene v klubskih pravilnikih.  
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7.3 Priloga 3: Obmoļje letaliġļa. 
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7.4 Priloga 4: Ġirġe obmoļje letaliġļa. 
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7.5 Priloga 5: Toļke javljanja 
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7.6 Priloga 6: Pilotaģne cone 
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7.7 Priloga 7: Izvedba ġolskih krogov na letaliġļu 
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7.8 Priloga 8: Cona letaliġļa Ġoġtanj 
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7.9 Priloga 9: Evidenca o operacijah zrakoplovov 
 

 

 
 
 






































